SAGLIK SERTIFIKASI / HEALTH CERTIFICATE

Kayith atlarin yarig,miisabaka ve kiiltiirel olaylar icin 30 giinden az siireli gecici ihracatindan sonra
Tiirkiyeye yeniden girisleri icin
for the re-entry of registered horses for racing,competition and cultural events into Turkey after
temporary export for a period of less than 30 days.

Sertifika No
No. of certificate:

Gonderen Ulke:
(Country of dispatch) :
Sorumlu Bakanhk:
(Ministry responsible):
1. Atin eskali:
(Identification of the horse):
a) Pasaport No:
(No. of identification document( passport):
b) tarafindan gecerli killnmistir.
(Yetkili otoritenin adi)

Validated'by........... W0 ......... 00 .. 0. ... 0000, e ... OO
(Name of the competent atithority)
22 S
1L Atin ofijini ve gid‘ce yer:
(Origin and destifjation of the horse)
B;Qt \ >den
]
Th% horsg is to be sent from:..

yaya olagak "V l

veya
or

demiryolu vagonu/kamyon/u¢ak/gemi .......cccoveiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiieiiiiiiiieiinienn.
(nakliye vasitalarim ve kayit isaretlerini, ugus numarasi veya kayith adim )

uygun olarak belirtiniz)

by railway wagon/Iorry/airCraft/SRip...............coccuveeeeeeeiiieeeseeee e

(indicate means of transport and registration marks, flight number or registered name, as

appropriate'”

TURKIYE’YE gonderilecektir.
(varis yeri)
To: TURKEY
(place of destination)

Gonderenin adi ve adresi:

II1. Saghk Bilgisi
(Health information)



Ben asagida imzasi olan, yukarida tarif edilen atin asagidaki sartlar1 karsiladigim1 onaylarim.
I, the undersigned, certify that the horse described above meets the following
requirements.

a)

b)

©)

d)

g)

Bu hayvan asagidaki hastaliklarin ihbar1 mecburi oldugu bir iilkeden gelmektedir.
African horse sickness (Afrika at vebasi), Dourine, Glanders (ruam hastaligi), Equine
encephalomyelitis (VEE’yi iceren tiim tipleri), Infectious anemia, Vesicular
stomatitis,rabies (kuduz), Anthrax (sarbon);

It comes from a country where the following diseases are compulsory notifiable:
African horse sickness,Dourine,Glanders,Equine encephalomyelitis (of all types
including VEE), Infectious anemia, Vesicular stomatitis,Rabies,Anthrax.

Bu hayvan bugiin muayene edilmis ve hicbir hastalik semptomu gostermemistir.®
It has been examined and shows no clinical sign of disease®

Bu hayvan ulusal bir infeksiy6z veya bulasic1 bir hastalik eradikasyon programi altinda
kesime sevk edilmis degildir.

It is not intended for slaughter under a national programme of infectious or contagious
disease eradication.

Bu hayvan 30 giinden fazla siireli bir periyot icin Tiirkiye disinda kalmad1 ve
Fiirkiye’den ¢ikisindan itibaren bushayyan veteriner hekimydenetimi altindaki
isletmelerde at'yari§i, miisabaka veya kiltiirel olaylar.boyuneca diisiik saghk statjsiindeki

on Hholdings under veterinary
ithout coming into contact with
competifion or cultu nts.

o i silayan iiciincii bir iilkenin topragindan veya
m bir kismindan gelmektegdir.
] P f th ritory of asth nt et

upervision, accommodated, in. sépatate stables
equidae of lower health status except during ragi

i Son iki y1l siiresince Venezuela equine encephalomyelitisin vuku bulmadigi;
Venezuelan equine encephalomyelitis has not occurred during the last
two years.

ii. Son alt1 ay siiresince Durin’in vuku bulmadigi

Dourine has not occurred during the last six months

iii. Son alt1 ay siiresince ruam hastaliginin vuku bulmadigy,
Glanders has not occurred during the last six months,

Bu hayvan ; At vebasi ile enfekte olarak degerlendirilen iiciincii bir iilkenin topragindan
veya topraginin bir kismindan gelmemektedir.

It does not come from the territory or from a part of a third country considered as
infected with African horse sickness.

Bu hayvan asagidaki hayvan saghgi nedenleriyle yasaklamaya maruz kalmis bir
isletmeden gelmemekte ve de bu atin asagidaki hayvan saghgi nedenleriyle
yasaklamaya maruz kalmis bir isletmeden tektirnakhlarla temasi yoktur.

It does not come from a holding which was subject to prohibition for animal
health reasons, nor had contact with Equidae from a holding which was
subject to prohibition for animal health reasons:



Iv.

i. infeksiy6z anemi durumunda, enfekte hayvanlarin kesildigi giine kadar kesilmeyen
diger hayvanlar iicer ay araliklarla yiiriitiilen iki Coggins testine negatif bir reaksiyon
gosterdi,
in case of Infectious anemia until the date on which the infected animals

having been slaughtered, the remaining animals have shown a negative

reaction to two Coggins tests carried out three months apart;

ii. Equine encephoyemlitis durumunda hastaliktan muzdarip tektirnakhlarin
kesildigi tarihten baslayan alt1 ay siiresince;
during six months in case of Equine encephalomyelitis beginning on the date
on which the eqidae suffering from the disease slaughtered;

iii. Vesicular stomatitis durumunda alt1 ay siiresince;
during six months in case of Vesicular stomatitis;

iv. equine viral arteritis durumunda alt1 ay siiresince;
during six months in case of Equine viral arteritis;

v. kuduz durumunda son kayith vakadan itibaren bir ay siiresince;
during one month from the last recorded case of Rabies;

vi. anthrax durumunda son kayith vakadan itibaren 15 giin siiresince;
during 15 days from the last recorded case in case of Anthrax;

hayvanlar kesilmisse ve

isse bu hayvanlarin imha egdildigi ve tesislerin dezenf ildigi
in olacaktir. Yalniz sarbon durumynda

slaughtered and the premises

o disease logated on the holding have been
ek, the perigd of prohibition shall days
beginning pn the day on which ere destroyed and the premises. disinfected

except in gase of gnthrax wherg jod of prohibition is 15 days.

h) En‘ivibilgime gére, bu vamnn yandan o i 15 giinlidesiire-i¢ind oz
veya bulasic1 bir hastahktan muzdarip tek tirnakhlar ile temasinin olmadigini taahhiit
ederim.

to the best of my knowledge, it has not been in contact with equidae suffering from an
infectious or contagious disease in 15 days prior to this declaration.

tesis(rf dezenfekte edil
giinden

yasaklama periyody 15 giindiir.
If all the animals af spécies su

Bu at, temizlenmis ve sevkeden iilkede daha 6nceden resmi olarak taninmis bir dezenfektanla
dezenfekte edilmis ve nakliye siiresince giibrelerin,coplerin veya hayvan yemlerinin
dokiilemeyecegi tarzda iiretilmis bir arac icinde gonderilecektir.

The horse will be sent in a vehicle cleaned and disinfected in advance with a disinfectant
officially recognized in the country of dispatch and resigned in a way that droppings, litter
or fodder cannot escape during transportation.

Bu hayvanin sahibi ya da sahibinin temsilcisi tarafindan imzalanan ) asagidaki beyanat bu
sertifikamin parcasidir.
The following declaration signed by the owner or representative ™ js part of certificate



V. Bu sertifika 10 giin gecerlidir. Gemi ile nakliyat durumunda bu zaman yolculuk zamanina
gore uzatilir.
The certificate is valid for 10 days. In case of transport by ship, the time is prolonged by the time of

voyage.
Tarih Place Miihiir ve resmi veteriner hekimin
Date Yer imzasi

Stamp and signature of the
official Veterinarian

(Biiyiik matbaa harfleriyle ad, harfler, degerlendirme ve bashk)
(Name in block capital letters,qualification and title)

(*) Miihriin rengi yazilarin renginden farkl olmahdir.
The colour of the stamp must be different to that of the printing

EEYANAT/KECLA RATION

) —

Ben asagldﬁmél bulunan
(Yukarida belirtilen atin sahibi ya daF:ms hibinin| temsilcisi

sunlar1 beyan ederim:

I, the unde»signe ........................................................................................

\ (Owner or kepresentative ' of the hgrse above)

I R

1. Bu at sevk tesislerinden varis tesislerine direkt olarak ayni saghk statiisiinde
bulunmayan diger tektirnakhlarla temasa ge¢meksizin gonderilecektir.
This horse will be sent directly from the premises of dispatch to the premises of
destination without coming into contact with other equidae not of the same status.

declare:

2. Boliim III’teki paragraf (d)’ sartlar yerine getirilmektedir;
The conditions paragraph (d) in chapter Ill are fulfilled;

3. Bu at Tiirkiye’den tarihinde ©® ihrag edildi.
This horse was exported from Turkey on .................c......... @

Yer ve zaman Imza
Place, date Signature

(1) Uygun olarak siliniz
Delete as appropriate

(2) Bu sertifika bu atin gidecegi yere sevk icin yiikleme giiniinde veya gemiye yiiklemeden
onceki son is giiniinde diizenlenmelidir.
The certificate must be issued on the day of loading of the horse for dispatch to the
place of destination or on the last working day before embarkation.

(3) Tarihi yazimiz
Insert date



